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Utedni véstnik Evropské unie

13.2.2008

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 107/2008

ze dne 15. ledna 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 o vyZivovych a zdravotnich tvrzenich pfi oznacovini
potravin, pokud jde o provddéci pravomoci svéfené Komisi

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
viboru (),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),

vzhledem k témto ddvodim:

1

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/
2006 () stanovi, ze se k pfijeti provddécich opatfeni
k nému ma pouzit regulativni postup stanoveny rozhod-
nutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999

o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych
Komisi ().

Rozhodnuti 1999/468ES bylo zménéno rozhodnutim
2006/512[ES, kterym byl zaveden regulativni postup
s kontrolou pro pijimani provadécich opatteni obecného
vyznamu, jejichz pfedmétem je zména jinych nez pod-
statnych prvka zdkladniho aktu piijatého postupem podle
¢lanku 251 Smlouvy, a to i zruSenim nékterych téchto
prvki nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné
prvky.

Je tfeba zmocnit Komisi k pfijeti opatfeni Spolecenstvi
tykajicich se oznacovani a obchodni Gpravy nékterych
potravin a reklamy na né& ke stanoveni odchylek od
nékterych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1924/2006; ke
stanoven{ a aktualizaci vyzivovych profili a podminek
a vyjimek, za kterych mohou byt pouzity; k sestaveni nebo
zméné seznamil vyzivovych a zdravotnich tvrzeni a ke
zméné seznamu potravin, u nichZz je uvddéni tvrzeni
omezeno ¢i zakdzdno. JelikoZ tato opatfeni maji obecny
vyznam a jejich Gcelem je zménit jiné nez podstatné prvky
uvedeného nafizeni véetné jeho doplnénim o nové jiné nez
podstatné prvky, musi byt pfijata regulativnim postupem
s kontrolou stanovenym v ¢ldnku 5a rozhodnuti 1999/
468JES.

) UFE vést. C 325, 30.12.2006, s. 37.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 7. ervna 2007 (dosud
nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
17. prosince 2007.

Ut. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9; opraveno v Uf. vést. L 12,
18.1.2007, s. 3.

UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2006/512[ES (Uf. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11).

4

Pokud se pouzivd ustanoveni o ochrané tdajli, nemélo by
schvéleni omezené na pouzivani konkrétnim provozovate-
lem brénit ostatnim zadateltim, aby podali zZadost o schva-
leni pouzivani téhoZ tvrzeni.

Natizeni (ES) ¢. 1924/2006 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 se méni takto:

1)

Clanek 1 se méni takto:

a) v odstavci 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,V piipadé potravin, které nejsou predem baleny
(vCetné Cerstvych vyrobkt, jako je ovoce, zelenina
nebo chléb), uréenych pro prodej kone¢nému spo-
tiebiteli nebo zafizenim vefejného stravovani a v pii-
padé potravin balenych v misté prodeje na zadost
kupujictho nebo potravin, které jsou predem baleny
s cilem okamzitého prodeje, se nepouziji clanek 7
a ¢l 10 odst. 2 pism. a) a b). Vnitrostdtni pfedpisy se
mohou pouzivat az do piijeti opatfeni Spolecenstvi,
jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni v¢etné jeho doplnénim, regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.%

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Pro druhové popisy (ndzvy), které se jiz tradicné
pouzivaji k oznaceni urcité zvlastnosti skupiny
potravin & ndpojl, z niz by mohl vyplyvat néjaky
cinek na lidské zdravi, maze byt pfijata odchylka od
odstavce 3, jez md za ucel zménit jiné neZ podstatné
prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, a to regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3 na
zddost doty¢nych provozovateli potravindfskych
podnikdi. Zadost se zasild piislusnému vnitrostdtnimu
orgénu Clenského statu, ktery ji bezodkladné postoupi
Komisi. Komise pfijme a zvefejni pravidla pro
provozovatele potravindiskych podnikd, podle nichz
se tyto zadosti podavaji, aby se zajistilo, Ze se Zadosti
vyfizuji prohledné a béhem pfiméfené doby.”
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2) V¢l 3 druhém pododstavci se pismeno d) nahrazuje timto: 4) V clanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:
. . N , P ,2. Zmény piilohy se pfijimaji regulativnim postupem
,d) uvadét nebo naznacovat, ani z nich nesmi vyplyvat, Ze : 2 . .
P p o S s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3 a pfipadné po konzultaci
vyvézend a ruznorodd strava nemiize obecné zajistit p iy o . .
e N . s tfadem. Ve vhodnych ptipadech Komise spolu s dotce-
piiméfené mnozstvi zivin. Odchylky za dtcelem S A . N
PR » p A o nymi osobami, zejména provozovateli potravindfskych
zmény jinych nez podstatnych prvkd tohoto natizeni dniki L MR AN .
; - o oad e N podnika a sdruzenimi spotfebiteld, posoudi, jak jsou dand
jeho doplnénim v pfipadé zZivin, jejichz dostatecné p PRI
. o T e o tvrzen{ vnimdna a chdpéna.
mnozstvi nemtize byt vyvdZenou a riznorodou
stravou zajisténo, véetné podminek jejich pouziti, se
pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle 3
¢l. 25 odst. 3 s piihlédnutim ke zvldstnim podminkdm 5)  Cldnek 13 se méni takto:
v Clenskych stitech;”.
a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:
3)  Clanek 4 se méni takto:
,3. Po konzultaci s Gifadem pfijme Komise regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3
a) odstavec 1 se ménf takto: do 31. ledna 2010 seznam schvalenych tvrzeni, jenz
md za Ucel zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto
naifzeni jeho doplnénim, platnych pro Spolecenstvi
podle odstavce 1 a veskeré nezbytné podminky
i)  prvni pododstavec nahrazuje timto: pouzivani téchto tvrzeni.;
. i b) odstavec 4 se nahrazuje timto:
,1. Do 19. ledna 2009 Komise stanovi kon-
krétni vyzivové profily, véetné vyjimek, které
musi potraviny nebo ur¢ité kategorie potravin P ;
splitovat, aby mohly uvddét vyzivovd nebo 4. ]akelfoh zmény seznamu pod%e od,stavcev 3, kt/ere
zdravotni tvrzeni, a podminky pouZivani vyzi- jsou Zalf)zeny na VSGOPQCHE l,l?navan)ich V.e.de’ckyc}}
vovych nebo zdravotnich tvrzeni pro potraviny poznatmc’h a jez maj za UC?I_ zmenit jine nez
nebo urcité kategorie potravin u urcitych vyzi- P?@Stat}?e prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim, se
vovych profild. Tato opatfeni, jez maji za Gcel prijimajt regulativnim postupem s kontrolou V;zodle
zménit jiné nez podstatné prvky tohoto naiizeni cl. 25,0‘15}- 3 z podnétu Komise nebo na}vzadosﬁ
jeho doplnénim, se piijimajf regulativnim postu- nékterého ¢lenského stitu a po konzultaci s tifadem.
pem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.,
6) V clanku 17 se odstavec 3 nahrazuje timto:

ii)  Sesty pododstavec se nahrazuje timto:

Vyzivové profily a podminky jejich pouzivani,
jez maji za ticel zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, se aktualizuji
s ohledem na souvisejici védecky pokrok
regulativnim  postupem s kontrolou podle
¢l 25 odst. 3 a po konzultaci s dotéenymi
osobami, zejména provozovateli potravindiskych
podnikd a sdruzenimi spotfebiteld.”;

b)  odstavec 5 nahrazuje timto:

,5. Opatfeni, kterymi se uréi potraviny nebo
kategorie potravin jiné nez uvedené v odstavci 3,
u nichz méd byt omezeno nebo zakdzdno pouzivani
vyzivovych nebo zdravotnich tvrzeni, a jez maji za
ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizen,
mohou byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3 na zdkladé védeckych poznatka.”

,3.  Konec¢né rozhodnuti o zddosti, jeZ md za cel zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho doplnénim,
se piijima regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25
odst. 3.

Pokud vSak zadatel zddd o ochranu ddajt, které jsou
pfedmétem priimyslového vlastnictvi, a Komise navrhuje
omezit pouzivani tvrzeni ve prospéch Zadatele,

a)  pfijimd se rozhodnuti o schvéleni tvrzeni regulativnim
postupem podle ¢l. 25 odst. 2. V tom piipadé zanikd
platnost schvdleni, pokud je udéleno, po péti letech;

b) pred uplynutim pétileté lhaty, jestlize tvrzeni stile
spliiuje podminky stanovené timto nafizenim, pied-
lozi Komise ndvrh opatfeni, jez maji za el zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho
doplnénim a jez sméfuji ke schvéleni tvrzeni bez
omezeni pouzivani, o kterém se rozhodne regulativ-
nim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.
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7) VL 18 odst. 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto: 2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5

,5. Pokud se tfad vyslovi proti doplnéni tvrzeni do
seznamu uvedeného v odstavci 4, pfijme se rozhodnuti
o zadosti, jez ma za el zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto nafizen{ jeho doplnénim, regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Pokud vsak zadatel Zddd o ochranu ddajl, které jsou
pfedmétem priimyslového vlastnictvi, a Komise navrhuje
omezit pouZivani tvrzeni ve prospéch Zadatele,

a)  pfijimd se rozhodnuti o schvéleni tvrzeni regulativnim
postupem podle ¢l. 25 odst. 2. V tom piipadé zanikd
platnost schvéleni, pokud je udéleno, po péti letech;

b) pied uplynutim pétileté lhaty, jestlize tvrzeni stéle
spliuje podminky stanovené timto nafizenim, pfed-
lozi Komise ndvrh opatieni, jez maji za ucel zménit
jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni jeho
doplnénim a jez sméfuji ke schvéleni tvrzeni bez
omezen{ pouzivani, o kterém se rozhodne regulativ-
nim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

V & 20 odst. 2 druhém pododstavci se body 2 a 3
nahrazuji timto:

,2. skutecnost, Ze Komise schvélila zdravotni tvrzeni na
zakladé adaju, které jsou predmétem prumyslového
vlastnictvi, a jeho pouzivani je omezeno;

3. v pripadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 3 druhém
pododstavci a v ¢l. 18 odst. 5 druhém pododstavci
skute¢nost, Ze zdravotni tvrzeni jsou schvilena na
omezenou dobu.

Clanek 25 se nahrazuje timto:

,Cldnek 25
Postup projedndviani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor.

10)

a 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8
zminéného rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a
odst. 1 az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem
na clanek 8 zminéného rozhodnuti.“

Clanek 28 se méni takto:

a) v odst. 4 prvnim pododstavci se pismeno b) nahrazuje
timto:

,b) Komise pfijme regulativnim postupem s kontro-
lou podle ¢l. 25 odst. 3 rozhodnuti o pouzivani
téchto tvrzenf; tato rozhodnuti maji za dcel
zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafi-
zeni.;

b) v odst. 6 pism. a) se bod ii) nahrazuje timto:

,ii)  Komise pfijme regulativnim postupem s kontro-
lou podle ¢l. 25 odst. 3 po konzultaci s Gfadem
rozhodnuti o pouzivani zdravotnich tvrzeni
schvélenych timto zptsobem; tato rozhodnuti
maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim.”

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stitech.

Ve Strasburku dne 15. ledna 2008.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
piedseda
J. LENARCIC



